aita?

ama?

zoagaitk, odol arazoagaitk..

agintarien kezka.

Ez imxaropenik galdu.

KEZKAK

Ezin ezkondu siren, Erri artako printzipes eta oski-garbitzallearen
wlabaren arruemanak ezin zitekean surrsrago joan

Erri artako jende guztiak zioetenez, biak ziten zein baifion zein
egokiugoak. Galata, muntl jator ets prestud, ez oski-garbitzallearen
seigarren alaba bertiz, neskatx eder ets guztiz liraifia,

Baifian leen esan deguner amorio ezifak ziren. Ori pena!
Orduantxe ludi guztiari begietatik malkoak ixurtzeari sman zion

Bitartean, alabak zion aitari: Zergmrik?, zorgaitik?. zergaitik on
Eta printzipeak bere amari: Zergaitik? Zergain®? zergaitik ori

Berealaxe etorti zitzaien, gazteen bizkar gaifes, odel tarteuk omar-
run bat bezels, erantzun minkatza: «Odol wrazoagaitik, odol ara-

Erriak orduan eta negar gelago egiten ruen.

Egunak pasa ziten, ez nolanai ere pass, eta igaro bear zuena
igaro zan. Bi gasteak begiak irekiakin, elkar begira, gurputz otz
otzekin arkim zituzten kanpantorrean. Ilda zegozten, Ori pena!

Beren gurasock galde eta galde egiten zien eure burueri, ze arraio-
tan ari ziren biak ain leku goitarrian, Baifian sekuletan etzuten eran
trunik jaso izan. Ori izan zen guraspentzsko zigorrik gogorrenctakos.
Ori eta neskamien begirada zorrotzak,

Orain fudiak efifrdu ezergaitik negarrez ari? Ori pena! Zertaz
ibilli bear du orsin ludiak? Zer egin bear du orain ludiak? Ara or

Jaioko ote da beste Romeo eta Julieta berriren bat?

Arri batek gutxiago ematen du.

Eta hitartean badugu zertan denbora igaro. Naiz et denbora ori
alferkerian igaro, ez eduki kezkarik, orregaitik etzers goserik ilko-ta:

Ramon ZAPIRAIN

Euskera gaixoa

Lengo igandean iru lagun urten
gifian Blibotik, Arrateko Urko ta
Kalamoa mendietara igotzeko ta bi-
de batezx argazki batzuk ataratzeko
ASmMoz. :

ruan jesarri gifian, amarretakoa ar-
txen,

Aterpearen izena Gorla zan, Ber-
gara-ondoan dagon mendi baten ize-

agiri. Eg

na da, amabost adiskide artean
Eguraldi txarra izan zan eta gu- daukie.
re poza porura, goiz osoan euria  lgande ta jalero an egoten dira,
eten barik, eta lafioa bafio ez zan mai inguruan eta berogailluaren
Ikeria, ikus- d otza d gogaldl onez
tean legorretara ko astia.
artu genduan. Alako baten, egurra Esan eukeen eguraldi txarra da-
gordetzeko eskepe batera eltzean nean ogi rak izten dabezal

jesarri egin ginan amarretakoa ar-
tzeko. Bana yeskepe-ondoan aterpe
bat egoan, eta aterpe onen jaun ba-
tek egur-billa elduaz aterpe-barrura
joateko esan euskun,

Esan eta egin, ara joan gifian eta
bai pozik ere. An sartzean eurcta-

leivan, txoriak jan daien.

Baiia euskerari buruz ere berba

egin genduan eta ona emen, eure
gandik, aspaldian erabilitako itzak
ikasi genduazan:

ERRIA

riko beste bat izan ba'gifian lex
artu ginduezan, egia esateko orre-
tarako eibartar bezelakoak eztodaz
aurkitu.

Bonbilla bat ardao atera ondo-
ren, danok mai aundi baten ingu-

Barautza = sierra de mano
Epaild = macho (de roscar)
Ard = destornillador
Maritilla = botijo

Txantxilla = cincel

Buri-zabala = llar

Latza (latzu) = marmita

Topin = mufieca

Kopiiia = broca

Zer deritsozue? Nire ustez one
lako berbok biztu egin bear geun-
kez, erderara Jo barik, gure izkun-
tza maitea sendotu dedin.

ZANGRONIZ

Nere erriko Ama Birjina'ri

Abestu dagizudala, eskarzen didare,
nere Ama Birjifiatxoa, nete erriko Ama
Birjifia. Baifia ez didate esaten, nola
epifi nezaken. Ego gabe eltzeko Dono-
ki'ta. Nik, gogo osoakif, Zu maitatzen
dakidan onek, nik, Zure izena, ala neuw
re amarena, lenengo zeid ikasi nuan
ez dakidan onek, Zurea, Salbe'skaz
neure amak -erakutzia, edo berea, aifi
santun, Zurca'kifi egifia..

Ezifi nezakezu ezer esan, danak iz
ketan ari diranean.

Nere maitetasuna, Ama!

Beni, ixilla izan da.

Tfoiz ez, itz-jarioa.

Letengoz eskatu  zidatenean Zuri
abestutzeko cta bertsuetan égiteko, de-_
re asmoa iges-egitea izan zan.

Ni ez bai naz gauza, ori egitcko!!

Baifia oldoztu detanean, gaur, Zuma-
ya'ko itzas-gizon danak Zeuri «Agur
Erregifias biotzez otoitzean ari dira-

ERRIA

la, soldadutzan diran Zumaya'ko mu-
til danak «Arritokieta’ko Ama mai-
arty gaitzazy Zeure babespean
anitz bider ecsango dizutels, eta ga-

e,

xotegi ta beste orrelako leku triste
ctan dauden Zumaya'ko seme alabak
larka  dausk
zuls, pentsatu dutanean, et imdime

Zure laguntza eske des

neko begiakaz ikusi dutanean Zums

va'ko erri osoa Zu'gana dijoala aldaps
gora Andre Mana'ko eleizara, eta 2o
re eleizako aldapun, otoiza to mine
ria denbora berean dabilzala, otoitza
{eskaria} gora, Zugana, cta mirars
(erantzuna) beera, gugara, neuk ere
uskeri bat baifio ez bada bere, Zeun
zuzendu nal  dizu,
izenean, ecta difiosut eArrirokiet'o
Ama!! zabaldu ezazu zure estallia, et
artu bere azpian zumayar danok, s
re ume danok, zaitu gaitzarzn bet

neure  erritarten

eta
«Danok Zerura jusn gaitezen
Ama!l! egizus
AZPEITIATAR JULENE
Eskauriatza'ren alarguna

Qarra: ldatzi onetan "Nere erriko
Ama Birjiflari"-etik asita ta "Ni &
bai maiz gauzs ori egiteko-raifio, Doy
José M Gabriel y Galdn Salamar
ka'tar maixu fakintsu, Joungoiko uile
eta olerkari fin batena da. Nik, erde
ratik euskerara itzultzea besterik &
det egifi. Gabriel v Galin bizi iz
ba'lity, ez zidan wkatuko bere lan o
euskerara biurtzea, teuk ere, maisiri
baten moduan, evkatuko miolako be
rari maixu bezela,

Leiotik kanpora
lorari begira

belar zelai eta
aurreko mendira
zery urdin ta beltza
gora begira

eguzkia eskutatzen
bere azken dizdira.

Basard txiki

etorri zan argira
zarrak emen gaude
gazteak juan dira.
Munaren igesi
egun senti begira
mendi gaillurretik
beeko ibaira.

Dirua ugaria da
len dadukanentzat
ogel ezkeintzearren
ogetabi berentzat.
Denboraren  truke
gure lanak arentzat
allegatzen ez bagera
morrontza gureizat.

Baserri txiki nora?

Au ikusita gazmteak
or dabiltza lard
nekeak utd eta
diruan egarrd.
Dirua ugariago
balica urri

porru patata eske
ama baserriari.

Olan lan egieko
makinetan prisa
or dabil ikasten
bigarren morrontza
pioi asko lanean
ordu zaintze latea
nagusi bat bakarrik
dago aberatsa.

Gizona ez da bid
bakarrik ogiakin
baita ere bizi da
Jaunaren itzakin.
Maite gaitezren alkar
berdintasunakin

kale ta basarri
danok alkarrekin_

Joxe Berritxu




